Journal of Sociolinguistics

Open Access

Spring (2025), Volume 8 (New series volume), Issue 2, Serial 30: 71-84

DOI: https://doi.org/10.30473/11.2025.73911.1677

ORIGINAL ARTICLE

Drawing the Banehi-Mukriyani Isogloss between Baneh and

Sardasht Cities

Tahereh Afshar''iD, Mohammad Ahmadi’iD, Elham Sobati’iD

1. Department of Linguistics,
Faculty of Literature and Humanity
Sciences, Ilam University, Ilam,
Iran.

2. Master in Linguistics, Ilam
University, [lam, Iran.

3. Department of Linguistics,
Faculty of  Literature  and
Humanities, Ilam University, Ilam,
Iran.

Correspondence:

Tahereh Afshar
Email: t.afshar@ilam.ac.ir

Received: 26/Feb/2025
Revised: 01/May/2025
Accepted: 25/May/2025

How to cite:

Afshar, T.; Ahmadi, M.; Sobati, E.
(2025). Drawing the Banehi-Mukriyani
Isogloss between Baneh and Sardasht
Cities, Journal of Sociolinguistics, 8
(30), 71-84.
(DOI:10.30473/i1.2025.73911.1677)

ABSTRACT

The present study is an attempt to draw a dialect boundary between the Banehi
and Mukriyani dialects, which was carried out using library resources and
collecting field data through questionnaires distributed among 80 speakers (40
males and 40 females). After collecting the data and phonetically interpreting
them, the dialect boundary was drawn. The characteristics under study include
the conversion of the voiceless pharyngeal fricative [h] to the voiced pharyngeal
fricative [?], the deletion of the post-vocalic glottal stop and the compensatory
vowel lengthening, the conversion of the short-closed anterior vowel [i] to the
long vowel [i:], the deletion of the alveolar consonant [d] and its replacement
with the semivowel [y], the conversion of the pre-closed vowel [i] to the open
vowel [&], the deletion of the post-vowel pharyngeal consonant, the conversion
of the initial syllable [yu] to [we], the change of the semivowel [y] to the vowel
[e], the change of the vowel [u] to the semivowel [w], the conversion of the
initial syllable from [?us] to [waes], the insertion of the inflectional affix [-a] into
the nominal ending in the object position, the use of homonymous words, and the
correspondence of the personal pronoun and numerals with Standard Kurdish.
The studies revealed that the villages near the city of Baneh speak the Banehi
dialect, but the language variety of the more distant villages, which are in an
intermediate position, can be considered a combination of Banehi and
Mukriyani. The speakers of the villages adjacent to Sardasht County also speak
Mukriyani, therefore, the Mukriyani - Banehi dialect boundary was determined
in these villages based on these characteristics.
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Introduction

The preservation of a society's cultural identity and heritage is intrinsically linked to the study of

its languages and dialects. Linguistic variations arise due to a complex interplay of political,

social, and geographical factors (Siavoshi, 2015). In the realm of dialect geography, these
linguistic variations, or the geographical distribution of speakers of a language, are visually
represented on thematic linguistic maps. Dialect geography examines the spatial distribution of
specific linguistic features across a defined geographical area, presenting this information in the
form of linguistic maps (Arezki, 2008). A dialect is a specific form of a language characterized
by phonetic or grammatical differences, yet speakers of different dialects can still understand
each other. Dialectological research typically focuses on mapping the distribution of specific
words or sounds within a geographic region. Dialects are specific forms of language used by
distinct groups of speakers, marked by systematic indicators such as syntactic, phonological,

and grammatical features (Budiarsa, 2015).

This research aims to delineate the isogloss between the Banehi and Mukriyani dialects of
the Kurdish language in the region between Baneh and Sardasht cities. This study is significant
for several reasons. Firstly, it contributes to a better understanding of the diversity within the
Kurdish language by examining the phonetic, lexical, and grammatical differences between
these two dialects. Secondly, defining dialectal boundaries can shed light on migration patterns
and historical interactions among Kurdish-speaking communities within and across national
borders, and how various dialects have spread throughout the region.

Establishing precise geographical boundaries between different Sorani varieties is complex.
The primary objective of this research is to delineate the Banehi-Mukriyani isogloss in the
Baneh-Sardasht region. This area was selected due to the widespread use of both Banehi and
Mukriyani dialects. Additional objectives include recording and preserving these dialects to
prevent their decline or extinction, and to provide a clear perspective on the isogloss using
modern scientific methods to answer the following question:

1. What are the differences between the Banehi and Mukriyani dialects and standard Kurdish
concerning specific phonetic, lexical, and syntactic variables in the study area (villages
between Baneh and Sardasht)?

2. How are phonetic, lexical, and syntactic variables distributed in the study area (villages
between Baneh and Sardasht)?

3. How can a comprehensive isogloss be drawn for these two dialects (Banehi and Mukriyani)?

4. Where do the boundaries of the two dialects (Banehi and Mukriyani) overlap?

Literature Review

Khalid (2015) examined the continuity of Kurdish dialects using vocabulary collected from
Paveh in Iran to Zakho in Iraqi Kurdistan, near the Turkish border, emphasizing the need for
linguistic comparison between neighboring cities.

Matras (2019) investigated the distribution of structural features, dialect geography, and
dialect classification in Northern Kurdish (Kurmanji and Badini) using a questionnaire that
included salient variables in vocabulary, phonology, morphology, and syntax.

Sanai et al. (2019) aimed to identify the most significant "homoglosic border" groups among
the dialects of Ilam province, covering a range of linguistic elements in phonetics, morphology,
and syntax. The results indicated three major dialect groups: Laki, Lori, and Southern Kurdish,
with a total of six sub-dialect groups in Ilam province.

Research Methodology

The study population consisted of 80 dialect speakers (40 women and 40 men) from the villages
of Baneh and Sardasht, all of whom had complete hearing and speaking abilities and were
between 55 and 72 years old. The villages were selected randomly from those near the common
border of Baneh and Sardasht.
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A digital voice recorder was used to collect data from 80 speakers in 20 villages. The
purpose of the research was explained to the participants. Data were collected through
questionnaires (i.e., a word list and example sentences), as well as note-taking during
observations to clarify the usage of words both within and outside of sentence context.
Additional linguistic data were gathered from free speech and interviews with subjects about
their lives, stories, memories, and the conditions of their villages. The collected linguistic data
were transcribed after repeated listening. Resources such as dictionaries, books, articles, and
these were also consulted.

The research utilized library resources, including theses related to the dialect atlas, books,
articles, and internet sources. Field data was collected by completing questionnaires based on
data extracted from interviews, using indirect questions, images, objects, and gestures. The
questionnaire was self-made, with reference to sections of several language atlases.

After gathering the dialectal data, the linguistic forms were transcribed by the author, and
dialect maps were created for each variable according to the study area. Maps of the study areas
were obtained from the internet. Place names were replaced with numbers, and the distribution
of the linguistic forms was plotted on the maps using linguistic boundaries.

Findings

The research data was analyzed, and the results indicate that Banehi and Mukriyani dialect
speakers share similarities in the use of some phonetic and lexical categories, while also
exhibiting diversity in other areas.

One of them is conversion of the voiceless pharyngeal fricative \[h] in the Banehi dialect to
the voiced pharyngeal fricative \[?] (vocalization) in the Mukriyani dialect.

The other is, conversion of the voiced pharyngeal fricative \[?] in the Banehi dialect to the
voiceless pharyngeal fricative \[h] (devoicing) in Mukriyani.

The third one is conversion of the short close front vowel "i" in the Mukriyani dialect to the
long close front vowel "i:" in the Banehi dialect.

Also deletion of the alveolar consonant "d" in the Mukriyani dialect and replacement with
the semivowel "y" in the Banehi dialect, and conversion of the close front vowel "i" in the
Mukriyani dialect to the open front vowel "&".

And deletion of the post-vocalic glottal stop in proper nouns and compensatory vowel
lengthening, deletion of the glottal fricative "h" and insertion of the semivowel "y"; Conversion
of the short close front vowel "i" to the long close front vowel "i:":

In Mukriyani, the initial syllable \[yu] changes to \[we]; this change is similar to metathesis,
but at the same time, the semivowel \[y] changes to the vowel \[e] and the vowel \[u] changes to
the semivowel \[w].

Conversion of the initial syllable from ?us to was which this conversion likely originated
from the metathesis of the initial consonant "?" with the vowel "u" and the conversion of the
vowel "u" to the semivowel "w" in the initial position. Subsequently, due to the difficulty of
pronouncing the resulting combination, "?" was deleted, and a corresponding vowel, "&," was
placed after the semivowel.

In syntax, the preposition (to) is converted to (bii) in the Banehi dialect but in the Mukriyani
dialect, the preposition takes the prepositional markers (&) for the object and (o) for the
complement.

In Mukriyani and Banehi, nouns accompanied by cardinal numbers do not take plural
markers. Example: Three men = so pyaw

Ordinal numbers are formed from cardinal numbers by adding the suffix "-um" or "-umi:n."
When formed with "-um," the ordinal number comes after the noun; when formed with "-
umi:n," it comes before the noun.

The suffixes "-um" and "-umi:n" change to "-wum" and "-wumi:n" after a number ending in
the vowel /:u/, and to "-yum-" or "yumi:n-" after other vowels.
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Numbers that originally have a final consonant but have had that consonant deleted have the
deleted consonant restored when the above suffixes are added.

Fractional numbers are formed by combining two cardinal numbers. This number is always
the "core" and does not appear as a "dependent."

The plural marker in both Mukriyani and Banehi dialects is "-an," which is added to the
singular noun.

Conclusion

Based on the findings, and considering the slight changes observed along the studied route up to
the isogloss between the two cities, namely the villages of Kukhan, Najneh, and Manijalan, the
variations are mostly phonetic and in some cases lexical. These changes start from these villages
(the dialectal boundary), and sometimes the word changes completely within the Sardasht area.
In the area of the dialectal boundary, which is geographically part of Baneh, speakers use a mix
of both dialects, which is neither entirely Banehi nor entirely Mukriyani. Upon leaving this area,
speakers speak entirely Mukriyani. As mentioned, the isoglossbetween the cities of Baneh and
Sardasht is the villages of Kukhan, Najneh, and Manijalan.

The reflection of nature in personal names can be explored in environmental linguistics.
Environmental linguists such as Miihlhduser (2003) believe that language is closely related to
the world and the surrounding environment, meaning that language both constructs the world
and is constructed by the environment. Environmental linguistics offers a new approach to
meaning, viewing it as the result of activities that naturally occur between human communities
and language users in a specific environment, and understanding requires the creation of a
reciprocal relationship between the two. The view that the real world is, to a significant and
unconscious extent, constructed by the linguistic habits of speakers is the main subject of
research in environmental linguistics (Ghatre et al., 2015).

Keywords
Isoglass, Kurdish language, Banehi dialect, Makriani dialect, Baneh, Sardasht.



Si! Wbl dollad

(VA=AF)AF-F jlo ¥ by & 5ylod (dsds (g ) pidis B9

DOLl:

«55‘2'“52 JGo»

Caid g § B SBOLW yeb Jobus 10 (JSb 1Ko - ST4L (8365 )0 paw §

D" i plgt dDT gunst aame dD #1580 o a1k

(RIS

obj 3l Gl g sl sbaiss ple (piasS jye mawy livl) ) Sl (IW Sl g
Yl dalS o ysS Lullol &) bogsye (sloaolifbly ol claslsolss’ wlie 51 oslizl b &5 (63,5
O 2 8 el B2k 1 Gl slmodls (659155 g slas She (i 53 (5l wlie g
@ b @i (Jlo VY B00 cpw () 58 ¥ 9350 18 ¥ ) Culdyr g &l o 93 (lygnsS 51 8 A
5 Lglis 4 sag b g Ll ()Ml 5 Wosls (690,55l Gy & i s sl o) plox
A8 Hlaise b g cudayu lagliopped Jobis slabivg) 3 (hasS 53 il olee sbcaals
3 4l slaond Jolhis )3 S jyo ot & S 5 ol cslagtes® Jf slbdasits
390 slbdnasiie b aBl Cund oy ool g les,S claglvl > Gy 4 g Cubd
s 2] sy b ptlo plsen 4 [N] Sl (il (talo Glyan s Jol (g
S plygren Bis (] Slyo (il hilo e 4 [2] 581y Ll il lssen
@] 3k oy STy 1] At ity &Sy a5 «€Y» &S15705 b (030 5 [d] oo g
il 4 [y] 8y o s {WE] & [YU] (Ll sloma Joas Sy snle LS lssan Bis
] oy By g (WS|4 [208] 5l el (sbxa a5 [W] 88Ty o @ [U] &Sy yuuss €]
[hU] 5 o] gl > s Jogmio olSals 15 Lansl BbY & [DA] &Ls) Gy (slin 5 [0
Obre (355 L pluen glaojly 3,8 (lail (635 1 ol lapul (Hlo chise (WEa
vastio B gy 30 il jlae (60,8 L dde Callae g jlme (35 L pastd pes Cisllas
Ol & Sby B g anibld bl ol 0 o)l g lslggSl s e g law gom
soloeo cloliuog, )3 Lol s SbSKe 65 o gl D58} Ladl e |, LS o o
Wi oS ShSe DS 4 (ligiasS g 03,95 88y ;N3 IS 4 kalpd s Gl
S o 1l = SbySe i 6S jye cduastiio opl dlawlgdy Wabisgy copl jo LB yendy
S sejly

Oloal 0aSliily o pwliss (b 09,8 Hluiils
Oll el T oKl ¢ Sludl pole o
Ol 095 elid gy 48] owlid)ls ¥
(bl pole 5 Olool aaSlisly (wlid
Ol el M) oKl

pole BASD ¢ aoliiil; 09,5 Lokl ¥
Oyl Ml M) ol &uisly ¢ Slus!

PPy
sl omlls
t.afshar@ilam.ac.ir :a.bl],

VEY/AY/A el g
VEFL YN 1,555k gl
VEF/ Y F s ol

o ol 4y dliw!
pledl ¢ Sl g fdeme cslen] foyalls )Ll
ShoSe —lal ohasS e mawy (1Y)
WCaddyw g Al lolioyed Jolas )
WY (Vo) A elain] olid by dolilad
AF

(DOL: )

ool 5o ply oKy clio (pl ;36 .© VFF Ll ()] B g 4 Blate e o) Ll 5>

ol e 5 oyl y3 zydie bl Coley b g Alie 4 gusno Szl p by yie ol 51 (6 o0t o3litul £95 yb 9 0yttt 0 alsS cov dlie ()l
Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International license (https:/creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/)



https://doi.org/10.30473/pl.2023.66470.1633
https://orcid.org/0000-0003-1451-7396
https://orcid.org/0009-0007-0886-7097
https://orcid.org/0000-0002-1068-6582

W e o gl F 8)lod (a2 (5) o 890 e elatz] uslid)l; \d

gS Sy 2leiil sl (B g dy yobre
D9l Clue 4 (b5 5l e g pgite (sladigS e

Olalllas &wd p b iagimy 45 oLl
2 a8 ob gla i o)l j8 (63,5 obj (wlidivgs
548 3,8 o)t g oyl slbdasude Ly 4 b
ol 2 39290 slagingS e85 & lgice ol sk
slagiinjye g @ldlpa (S35S Jolbs &5 55 o)l
by sl jglome (slayb 3l (s iyl g (ol
P els gleaasiio ;b cuw o ol ool Sselm
4 4 ey Lol U oy ol sloisS 1 plus s
Sl ok el slagiess 5l (S x olelisols Sl )les
9 Sle a0 sl alod ) ST (B pme JE e
oAb Gl (I Slgis ) 62,5 (VoY el
bpnS p> a8 il (asipe slaglj jl lasgece
ol g )9 9 45 5 (3lpe nl sloypiS (ol
I S29S Cpmer 29 oS5 05U slapta S 2
5 oLl g Gliaio)] g sloyptS 55 LS
e IS (o (5955 655 e sbag)l ) eiopen
onl asglings i 5l a8 wadime (YY) VST g Lol ilo
L » g el slagley oédled L3 5 ob;
ool Sk 51 oy cnl 2l U8 gl 5 ke slabs Lol
o e Slog Gyt b ol 5l 2B g 009 (8 oS
S o

w95 Slaal
ol 2 ) Gl S £95 9 3485 s & ol 558
Sl 039 ()5 5 (B lulid L 4295 3590 o)l90n
0Pl sl Sl )6 g eos Cpgoh (895 Gle
Lol onl 5l oals (syglaes @ colas Blsnty & (295
g ol 09 5 UST il & coled )0 500559 & poles
2 8930 Jlomar (S g (oS Slapimgiy (rizen
5 ol ladony) sumed 9 2ldlyir (ST S sl
plosl ol Sl 2 42 g Bl 3 0 (035 lapyia S
alaz §)(VFON - ) Kan g o) (g mll) sl a8
= e Sl gLl mew i gl Lo S oyl
L 7ls) 555 05sm @ Ol olrl > bl (Sasy

6. G. Haig & Y. Matras
7. Y. Matras & S. Akin
8. Georges Redard

Aoddo
g Lol adllae Ly acsels (S 3 lpse g Coga bais
Gl sl yinsS o by oy  SUES Sg0 b jieS
Oeld b b oldlie g (slotal (ol Jolge W 4
L le 0l (So5Us5 coinss sldlyiz 0jo> p> &5 >
Al SO (g9) = 0l S bl 2l mje
(Bglws) d9-B e 03> (inles (LS L) (990
S enp & odngS Ll (e o 4 (ITAT
S )8 e L cogliie sla s oldli
433l pma bl g > pasie L) sl S
031 0yt (LSO} AL s i 5 gl 1 aled 5
ke i (sl bl j3 adl (Yo e A O (S5) 98 e
N 2leassS (Lo o 5l cadite GlaingS oS 58 o)Ll
Ly cotlsl 515 (olacslis Aaulgay 45 i b5 S
Lacglis ol 4 At 03,5 0o frlate oSG I (6y50
oz > LT bl Sy 5l (A ) (lygdesS hlie wod
P OhgFe S plon &) oS Wgd o (AL iliss
TLwbdgs yolo dn S 0 S 1) ) Ku S5 )LuaS 2065
I (ol 09,5 bawg a5 cunl (b J 2B (o9 S
Jile Sloi s sla i L g odlaiwl 9y g8
d9-Bise SIS Cadle ()53 5 (2 5570 sl S0l
90 jl ool wl Juobiss b usgr cpl b (V10 duylidg)
ol JB Ssen jglxe Jolbas )3 () S 5l 455
ST 5 50 Moo 008 ol 4 o8 Adle
Gk 4t g9y p Gl (b (oS e 05 (o
L paseie Sl (Sl pless S &S Sl ply SSE
2 VAV E pogte) col iglisio pslome (o ShasS
I o ambain b 9o s lajye bd cii>
slojpe s (ol (WYA pl8) WS o 1 0080
OLSe Buiad yiuled il g9y 45" Wb o Joglas |y L
Ll L (Syge | lojly il Ly ©j50 )08 (ol
S Lacsgles ol LS aS wwul ojly o 5l 6,500
slapingi ()l dn CS (g0 g sl ()%
LS 0 SLS5ly el SuSTy b alSO b e olid i sS

1. A. Arezki

2. mutual intelligibility
3. 1. M. Budiarsa

4. Isogloss

5. Matthews



A4 Cubdpr g &b (slo o (b ySe = Sl (g5 e ey 1SS g (sden] (L)

9 o=l Gl ) el (s e Ol 4558 Y
80,5 oo 5 (SlySe 9 (slail) LiusS

4z ) (Sl 5 glol) GiasS 55 olee slajye —F
SXg o diual o ) ool

i < wlid i S Sldllae 4 lolis by JLBI ol ule
SLojpe w5 09 Olidios Cuwd cpl 5l 635 L)
obudSl g 05 jlows (63,5 (bj SLsS Gleo (o255
SIS o)y 9 S jglome o angil a5l JLs el
2l ccanl oxle Jgiio (535 50) (g 52,5 oS
355 0 )lal 3 b1 cgen pladised & (i e o
Sl s Jlead 035 Gbj (lasS Sblusy i 4 &5
Slools 1,8 adlllas 5yg0 1y g 5

Ll )l la Shy g (V1) Tl le
9 25le)S) Jlad (93)5 )0 oyinsS (ganail 5 oS
Ay gl o ol (glaslidinyy 1 oolanl b 1) (ool
Cal 03903 (yyr (5975 9 Bpo g (lidgly (Sly 5
2 i Jbj gladasiie p aST L dlie oyl ) lle
$3)5 45 Wb o Cuwd xS cpl 4 (995 ()bj slaiegS
Ay (paseio lajye L Iiome (Jloj sl S s
diliseo GlaiagS ol )3 48 col (i ltgn SO
03y (oLl yie ddlate S )3 dlwgy yobo 4 g )4
Sl i 385 Sy e Ol pll S o S
(s 9 STili elygw o 2ole)s Aiile) (3,5 B
cib G gk ) g @t 4 iegS opl 1 acul lads
o ) Qg 48 28 oy by s Sy )
Ao )l g Wbl gamen S g Slelos U
Ol iegS E55 xS U5 3 by led 9 © 2 lee
Cawld (63,8

Olee 2 Lagles S (Siwgn (owyp 4 (V4)0) JB
S oas (syglaen slmodly il oslizul b (63,5 (sla oS
Bl Olwd,S et gblie (B B Gll )3 ogl ol
Sl dmmlie ©ygpo 935y o 4S5 e 3 B3 L
Hlo o B 85 o WS oo slayed olyoinsS o
&35 0l il lslil sl oy p & Glagly ol
Ll o g by 03,28 T S (Sugy S92 wlo 5

3. Y. Matras
4. Dialect Continuum

o slmodls jeim 48 3y pb €l Sbj pulbD lgie
o=l 2 aS Slayls p i Slie des |l dds e
oy & COlplP 895 4 (s oo 48,5 plonl atie
15530 8530 13 & Canl 1S5 bl 58 o)Ll ¥ sl )
O g 0d 48,5108 e (6)50uS (sla g hpund
o D50 Oliwd)S ol Sl 5 (oS slajye
b sl 53 3yl imgly 4SOl il 48,5 1,3
Byiws & 429 B0 & g glbpmnd (pl & a2 g8 (9
05l 3135 y9uiS (e slojye 313 5 (03)S 1)
sl I S ol ol sl o
)l (S Ll paw i 2lod Baa Sle &
390 digg > @y Clegl b & cuwl oS glaadd
Byio a9 (595 S SAopumdl 4 4295 9k ()
o=l ool Bun 000 ©hgo (3Ll clalne
OResS 9 Sl (69,5 plae (asS Sye e S SRR
9 45k laglioped Jolbb o olig) Bblie )3 (LS
L el ot byl g olin,S (slaliol )3 Cad o
9 sl rassS e (S jre maw ) Eeos o
JoYo 4 baddhio (pl Jold o j0 (035 b5 51 SL,Se
ool Coonl P> 53
@ 60,5 ok sluiass £95 5l e Sy 4 phcwd -
(Sygwd g SB5lg ¢ 2l slbaasuin dawly
)5 Ml g & plge slagSl b 39, -
29 ondid S sblie oldlian 508 > Sl
SISy 5 9 5908 (e LB pe (3
ol g dlise gl g
Ol Bds a5 g dilale 93 slaingS bans 5l -
(5392 9 Jlg3 5l o yisS
P9y oS 9 MBS L b sl (S )5yl iagly
s jye Canadg 3l by gillende ngs (ele
g 03,5 Al Gigi 3y90 850> 5> (SbySe — sl
1483 Fosly g2 (Slod g
B 290 dlale ;> (b Se 5 Il GlusS 90 e )
9 gl 2Bl (cubdyw g b o slaliog))
Doy SBl
G 3)90 dilaie ) BTl 9 2lgl o pie @jg5 Y
Sl WsS (i3s3 Al s slokiog)

1. Atlas of the Languages of Iran
2. Erik John Anonby



W e o gl F 8)lod (a2 (5) o 890 e elatz] uslid)l; YA

Shee L plman slacal B 5 98 o0 Cguie (535 50
Ol 5 4l > SLL Glhgw 5 )l Gl 5 s
OF Y pled) 3yl Glye Hliwd S 5 aglesles

Wodly Juloo 9 WRIH (W9,
45 B e Cgmine (lid b 3 (e lagsingh
o905 F) OhsesS i A o] Al 30 dnsle
dl)l.) (_s_io.m as J._S.)y u_w.))m 9 4_:l) L;LmL_M:” (.))A
O JL—M’VY G oo 9 039 Lg)t.nfg u;l}u.u JAK CwoMw
50 Sua5 gy, ) Bolas &yao a4y iy, il

JLzus s b s oK dasdly d)gié.o.? LS‘)’.
Yo ohomiugS 5l i A sl o 5l g ams olswl
Sl ool Ll 4 Limgss cpl plsl JoYs 3590 55 JolS
ol iwy ol Jlius > Sb; leedly (y9ls,5
ol 418 )5 SaS (BN b iy jl ojla] s g oamliie
Hd)S Ao 5383 jeb 4 (8l Sl )b (2l
dnliae g olj1 kiS5l a3y 55 Sbs (claodls 5l owd
cul.»_wl.b ‘L;“\_’) Cuxdyg L)?“’l)“’ Lbu""}")] b oo fel.‘>u|
el Sl nonan g 0y g lwg) Cunidg o bls
LS Sl oad (g pglaen Sy 5K 0 5 9l0,5
35 syl ohsdasS

Jols (glasslsols zbe 5l .Yy Q_.{l ral_zdl d]).g
6)9]&"-? &l Cpred g 04 odlawl u—“’)‘“’l @L’w
slaodlhy p die slasliivwy eSS L Slise (slaodls
3 s S &30 4] i ] g 5o
o)Ll g )5 3)90 o8 b prgead I edlial 5 y9udasS
At Lwdgs ol yy b odldtwl (Cuwl b g o (slac]
F5 Gl ol dslidiny iso Jro (oulie I el g
b 43S 6)b

OB bawsgs 0S5l medls (gyglaen 5l mg
G0 350 3blio s b (Shy 0 s § sagilyl
P X dasuie ala» e b Jods 0 5 Mb jasuie

ol e (sl ie3 Buiad pled sladiasuie & a g
a3l @le 48 Canl 2wy slacuglas 4 BB oo )S
gy o=l sl 0 Lagl (lee el (sainjye
9229 @S L) 60,5 obj (siled lslinl (odo S
Ll 038

LBgS (o0 295 oy 53 (W) o) 5 (Sl
b el sl sl oS € oo S 550> (slaog)S (o piageo
sloojos 3 Sl ymolis jl (il a8 Wl (Ll
oL mls gdie Jobs 1y 20 5 oflgcdl ¢ pwliily]
©3S» 9 € gy & S Blas oS 09)S duw &S 2l
Ol Jolid )> (oS 09,5 305 b legarme 5 € o>
byl oo oo (25Ken jyo (i g 2,15 2929 P
2 a8y plodl slaimghy o dag b o 38 o5
745 0)S odalie gedgh (lyie ingl Cludl Cuend
e 4o 3590 (] 53 04 plol (gl liwer 3590 5
&35 ol sl e 39250 okl 5 (Sazen
Olee (ole 5 e (Ga )0 g (SAALWY Ay g gl
O s ysls 2lis 11 il s ol ol (sladisS
@l 855 95 Gl (lagS jpe sals by, ST L &
P (PFsSe s glasl sbapivgs) She 62,5
S 3 ) GiB9R )90 (bl 8 S Jolbas

oA} g0l
sdagS 0dgh e (il allio p3 lagiy (SLS gyel
Sl Glws)S pliwl )3 &l pedes (ise by,
= ool bl ) @ dly e (65550 iSu
Hlos 6yeghS Ve 13 &l oS ye b il liw o ASb 0
Lo SyiegkS Feog she (s @Bl b ol (g5
Ol e (Byd g (5 ytaghS Ve g i Gl pped (0%
sy 03902 b Al (b o Cumen )13 )5 Cab puo
555 a9 gy VFOIY e AL W Jlo )5 Comer
05355 b p2ye 58 o oI55 g S S sl
Bk )3 (W gesl) 5wl sl 5 ]
5530 g ooy el )3 s S (6t b
Old S w8l L (6550 e cnl sl o poo (s o
Copmer A v Jlw (g)losd o w4l 5 .Conl luen 3lye
(25 (5 slod ) Cawlodgy ;S AYEN < b plys o oyl
OlesS A Cddyu (pog (JLal (WWer (Ko 5 st
635 Jl ldls (SbySe (93,5 S oo Cuzmo S S



va Cubdpr g &b (slo o (b ySe = Sl (g5 e ey 1SS g (sden] (L)

Ol bod &5 485 )18 (5L S 55 (Sad Sy w3
(V. Jg) djlo oo salotio |y iasS 95 cul > bag]

RNV ] [ (P P R POV TRV R Y PEES
[h] Slyo (il oiulo

GoSe S aleh i
habduta 2axbduta 2&bduta dlie
heeli heeli Peeli s

OisS 32 €I &g o35S oy iy a STy a5 (Y
Il agS )y € Aty by iy STy 4 LS

il ey oSTg 0 [1] s 0BoS” ety 45Ty o ¥ Jgo

[i:] 4
SbySe g5 e slab oL
hamid hami:d hami:d Sol>
sabir sabi:r sabi:r slo
wahid wahi:d wahi:d dalg

5 Sl ySe HiueS 0 «d» god o Sen i (F
aSly bass g glasl G 2 <9 Sl i b oS00
@ b ey &Sy 4 (Sb S YiugS ) DY Ly (g

[@] jb o 45Ty 4 [i] sy iy 4S9 s

ShSe s i sl )8
irqad @rqay @rqay 2B
nadir nayear nayear »L

9 99850 odnlie (Sl YlgS )3 &S (6,50 anl5 (0
(0 Jgs2)r9 o0 (By2e 2j Jgi 93 B

o5 el 5 STy aale LS lsseen G 0 gl

95 Sy e D 9 (SARALD K gy 090 (S
Oy 45 (bl e (35158 osliiwl 5)5-0
Copmor HLiS 5 Lo S (g5 lrdasuie O alls
9 oo 5 3590 jye Olgisds b 03l jasuis (Sle

D s AL (£9) 2

oAy R slaaldly

ol Jol gulis )5 )13 qw)p 3)90 SiBgR (slaodls
S5 4y GLySe g il g S o5 o e oL
SB35 5 25l Sleelits glyls )lg0 (32 )3 aalsio )
S5l 5 ol £95 31 50 slaoj (B 5 g Kt
ol dled Lo )y oyl don cdalsl o a8 W)l ye3 5
s 2 bl SIS il 48 i
sloojs ) el lapwl il )3 z)se slaglgen
oo il s comso ( S83ly clacglis ¢ 2y
40 a8 S 3y d)5e i 4 badde g asid
il B5 2y

Tode Slgteon b )3 (aldlpie (S5 UoS

ol 5l el L5 3

2 (el ell)al @l lapls gols yisw copl slaosls

3 gl Laals legss o el sl 5 b S slaiasS

Pedie )l (dasS Sye 9 Il g SbySe SasS
ot > [M] Sy (s ptalo ploean Loas ()

(SaiylasTlg) [?],lasTy als il olgtead 4 (gl

ShSe (hags

e & [1] Slygr (Al (ciilo Glyon Joa Vg

[?] 8Ty (Al (ool

LT gS 0 sleb o)l

o
o Y sl
ol

m?a&mad m?emad mhame
oS0
&?mad &?mad ehma Joa ]
?
redman reehman reehman ol

A 0658 iy STy bas [y] &Sly oo tayir el
S [i6] i A oty Ty 2 [1]

@Sl plpen Bl e Gl i s

dL“’rb—M" ul—*-’ 5 d\d._ilg w; L;Lmdua;'o.;lo )§.3.> )'l

il OlgSen (inoS Sye ) slalivg) lygdusS
s [2] STy Lils iole lssean 4 [A]cSTy o ils
Dl cald (SbySe (sS4 g ol
ShasS o [2] Sly Uil il lgen L (¥
WU cow (1] Sl o il islo olgen 4 lail


https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C

W e o gl F 8)lod (a2 (5) o 890 e elatz] uslid)l; Ae

5 1ok slaiess olae 25290 slacglis )03 |l
2 ol gl s [wel 42 [hu] lesen puis Jb,Se
A8l g g0 4 ol Saeul (S

[wela [hu] 5 okl b 35 i A Jgin

Joda 0wl ol 5l sladiges ol &Sy Sl s
ol ol o ,lo
Sl Gl > STy Sl S

o Y N
hufaen(g) wefzn(g) wefen(g)  Kuign
hufyar wufyar wufyar Subgn

0B olwl (gl Caises (4
0Pl gl Slo Coge p Fe sl dex ]
t wlajluwcaase 5 Lagjlwoslw (glal yieS )
Sblic ) gt dilio yuad dadld g5 &S dad 0
ol [@] 5b cpdiy 85Ty &) i3 0l g 5l 00l (sladiges

b g e st ool el
meh:ran meh:ran me:ran Ol
beh:nam beh:nam bemnam pligs
beh:zad beh:zad be:zad S5
Jah:naz Jah:naz Ja:naz e

meh:ri meh:ri me:ri AP

Jah:baz Jah:baz Ja:baz §{

(Ve Js2)
S8l 6355 3 (b Gl ilo hisee N Jgin
SbsSe sl 0ol ol
?aebubekr ?aebu:/baekra gl
mifxba mifz sibas
sateh sate o
?bdota Pezota/ Pebee dlie

SLsSe 5 IOl (s )3 39290 Sl dleo
ol oanlie BB VY Jodn 50 bl Lles a8 ol oS

SbSe g lal > SBTly ©glis VY Jgae

e Sl o Chion ot plosl llllas 3
5 (WMeaaly Brio g 35 e) (Slogw insS 5 STy
5 (VA (L) ()0l (9055 )3 alo 5l S0 slaaisS
$9) (TN (2L 5 Slieyg (seal) (aliile)S g5 5
e
Qi)'b‘;] sl > s (7

[we] o [yu] cpilel gl bhas b,Se 5 (il
Slga [yl &y o (Jb oo 55 bl ol QS i s
325 o S pgo i [W] 45Ty ors & [u] &STg 9 [e]
(Y Jga2)
i1y w9 ¢ [We] & [yu] cpjlel sbxa s ¥ Jgio

[W] &1y o & [u] &ly4[e] &1y« [y]

SbsSe S iy st o

esif/wsu: wesif Yosf gy

wees & 208 | oslel lxa s (VY

g b 5l 3l SLET 3 Yhaisl s ool
[W] &Slg0ss 2 [0] &g Joas g [0] 819 L [?] cpjlel
oS 5 sl s o & o Bl g T oSl
iSly S, Sy o 3l am g 035 Gl [2] ol Jols
(A Jgiz) conl 435 )13 [@] (gimy ecnlite

[was] 4 [208] jl ikl sl Joss A Joio

SbsSe S iy st s

usmanh ?usman waesman Olozs

ShSe oS ie ol o
haniz haniz demutfaw Gygo
gupf gupf Gup/ kotm J
Jubra Jubra howaer oyl y
zobt zobt ®zyat al;
ro3i: ro3i: xehuz Je;
&sar? &sar? hew/z bl>
jiran jiran drawsa G lor
na? ®z na? ®z nafirin i
zaelam zaelam gewra S
zar zar dem obed

Sl iugS 5 [wel & [hu] 5 op3lel sl 4>y (A


https://fa.m.wikipedia.org/w/index.php?title=Close_back_rounded_vowel&action=edit&redlink=1
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D8%A7%DB%8C%D8%B4%DB%8C_%D9%86%D8%B1%D9%85%E2%80%8C%DA%A9%D8%A7%D9%85%DB%8C_%D9%88%D8%A7%DA%A9%E2%80%8C%D8%AF%D8%A7%D8%B1

A Cubdpr g &b (slo o (b ySe = Sl (g5 e ey 1SS g (sden] (L)

Sufe | i | k| b
Dwazdaz Dwazde dwanze 033153
sozdae sozda si:anza 0 juww
tfwarde tfwarde tfwarde 0l
Pazda Pazdz panza o3k
Jazdze Jazde Janzae o33l
Heve Heevae havde oldn
st sed s® Lo
soset sosad sas® dapw
tfwarsaet tfwarsad tfwarse Soo)le
pensat ponsad pensa laily
Jafs®t Jefsed Jefs® My
hawsaet hawsd hawsa Lalen
hafsaet hafsaed hafsa lalis
nosat nusad nosa Laps
molyon molwen molwen Oosleo

B gbe (odags 5y 2 0lel Gl 2298 b OIS
ose dskaio ‘}3.\ 5 oS oS opde L] u.sb)_i.o 9 dlaab
Gga5 (gl g o Il g8 93 o il (gl g0y
O 33 aelee dae 5 do 4 poie dliel aay adae  oles
g ol S Se bgmids e

9 Ml ORF gaasuie 2l x5y
o 3590 Slabluwg) YU 5> Sb S
Sl slbdasuie pllay b aeS by oS G55 jles
S L) oy 3y90 (g gS LS )3 () )90
s ey ool il g 0392 Sgliste Soten 5l (ki)
(V2 Jgaz) )1 518 bl cpl 2 5 (oS

L delos () 9 353 Jod 4 (LS L
gy d ( FlaySe 5 sl sl S clhdasie
9 ons— @ngS Sbliwg) HlagS » 48 by (g
ol 01 i}l Il LS eloSs by oo
st o W g (b gom lalivg) (S Sl Jb
loaasls (B ol nba ©)pon o)l 5 lsbesSl
slaojly (el Glagl (gilwciiie Wil glail iysS
Gilae pad (sladse (pized g b e Ciillas (Jlunon
Sdadli jl (S Jocne )3 g 0392 Jlme 035 (L L
503 Byl slam e 5oy 3 ) (SbySe SasS
b Byo (Mo 5 (L5559 dom (slalig) (oS

GLL @ [bili] WLl By slxo 4 [9] Z»
Jorie 25 1> comn!
dgd o i [bU] & glal LiusS 0] [b ddlsl By
Sy Jordo 5 [@] alol Bs b L S9e (hsS »
235 009 4 |y [0] a8l

Porse Cubdp 1 Jlke

(lab) etfm bl serdeeft

(Sb,Se)det/mae serdaefta
wa:uw S joud
oAt pgd 9 pasd Jgl pled )3 (Lo S S
(W Jgi2) oo s

SbSe g Il sl 33 (pased plos WY o>

ShSe ok )8 Jlosd g pazed
amen men o0 5,00 (yasud ol
ato to ¥ 3500 yasud pgd
aw aw g 3y A pgw
ema ema Lo o sl gl
ango ewa Lo o> LA pod
awa:n awa:n gl o LA pow

ogdle &S 38 0)L3l 4SS cpl @ (P oy cnl b
P93 9 Lasds Jol sla e 35L21 3 [a] 5T 253 4o
Oglile gar (At pgd s digply ) jasud
S35 ) g AT p9d oS & Ojgond eddle
LSl e ango  Sb,Se jd g ewa gl

[EXRRAW

S g S0l Gl lee dge slacglis 0o ]
375 0)Lsl (V0. Joior g8 a0) slael (o 8ged @ Ol 0
6255 ol 3158 93 ol e 2l (o9 4 &S
V0. J9ds) ol ais

shol dlael VD i
SbsSe s iy sk =
si:for si:for sofor oo
Yazda Yazda yanzea o33




Wef slee 0 (ol F Blad s> (gym) pidn B9 slata (il AY

el gl (93,5 sl S

-

5 s 4gS o 136 5 LS S (b aeie

VP Jgs>

[h] Sy (il (ool glsmeon s
[2] sy il ol lypan &

- oSl dale LS lyean Chis
-] [e] i1y a0 [y] 45 o et

. a4 [208] § (sle] sl s
WS

S 5 &Sl amle LS lsan Chis
Sy

Lol 5 [d] s plyan Gois
«y» 4{],&9

[wel« [hu] j1 opjlel sl o s

Sbe (25 o (slaofly 3,8

e (63,5 L bdss caiyllas

5 oad 4l o] sla Sy 5l JlaySe — ol ol
o gl 53 9 9B SOy g SlsSe plagS lpalls
Sl Ol 58 piegR Olar 3 eddg e slayiu
4 Isl e 5 905 csS (slabiuog) S e ol sl
9 u.>|9_3 Q—l‘ SIS L L ‘Al.:fga Cuno AL u.‘.”f
o e g (Jiw o laliwg) Cuow 4 gopin
Slogads Ll ) a5 el o el o)l 5 I9bggSl rgn
Eyane Glwd)S bl )3 4l Gl e 93> (6)9S

6 5 4o
Oler (s Sy oy &8 pob jlinr Bin & 22 L
AL Ghgw 69,5 0l 3l SlsSe 5 slail slaaisS
slacolws  ols sl wl Lali )3 sl slhdaasuie
lasie g ated sl o> il G > Coma o S53lg
o a5l b el S jlag e a8 Al (et o
8y Aols g ()85 Sl b ples g Cuddp
sS Jre il SSe culyf g Al Gl el ) i


https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C
https://fa.m.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C_%DA%86%D8%A7%DA%A9%D9%86%D8%A7%DB%8C%DB%8C

AY by g &b glo o (Sl S = (Sl (255 5y0 sy 1S g shenl L8

95 53) Jgmaie sl L ol > [b)] L) 5
e ol (sl

plosl 4 calw gl bl (il Lol
sbagby) 4 s b olgiie | cws ol I oagingh
sbajye 03,8 o LIl slosls Jlod g o8
St CB L) (00,5 ()b e jl ol sl yinsS
95y ot 4o LS ol &8 il sl g 58" a3
2L plegdle 33,5 oo etis S 3ble > S
L lagl ool cillas 5 ingS (iSTp dsds opily cuwd
ilisee SlainsS @jg 00 Jlyiee (2l lagNl
28 bl ) ol )35 Jelse g oy

— ol id 50

80 5 i b odgaome cpl 3 (Sl yauin oS Lol g 0
Oweddy 5 A S o olST sl b S —slal &S 68
03y ps i g8 diseel ddbaio lgie L bl 1 b
Glpled & cou 3)90 G Shy & medg cnl b 2980
850> 4 &l poss ol dal ygp0 4 Lol Lbilo so 3game ol
o=l 3 yS dloli b plojen S oo Ty (gm0 5l
OhodasS Mrste g aog (oS slaling, (LSl 0j>
@(wlbuumdibb\b)wfya&')adf)
Ll S b le iny 55 o S S S
g S ladasuie by (e el 4 pliy
Eo> A P9Y e O yguo olael asle Lfboj"? ))g)lf
sle 4 Jarto wuol SLL & [0] BLsl &> z )5 5 ango

s 5 Sl S 5o IS5

References

Ahmadi, B. (2022). Dialectology of proper
names: A new approach in dialectology
and onomastics studies: Case study:
Sorani dialect, Sardashti and Baneh
varieties.  [ranian  Linguistics  and
Dialects, 7(2), 1-21. [In Persian]

Ahmadi-Vermezani, S., & Mehdi F. (2019).
Moravian analysis of compensatory
tension in the Kermanshahi Persian
dialect. Studies in the Languages and
Dialects of Western Iran, 7(2), 1-15. [In
Persian]

Alinejad, B., & Mohammad Sediq, Z.
(2009). Moravian analysis of
compensatory vowel tension in Sorani

Kurdish Dialect. Journal of Linguistic
Research, 1(1), 27-46. [In Persian]

Arezki, A. (2008) L’identité linguistique : une
construction sociale et/ou un processus de
construction  sociodiscursive?, Algérie:
Synergies Alge, 42-61 .

Budiarsa, 1. M. (2015). Language, dialect
and register sociolinguistic perspective.
RETORIKA: Jurnal Ilmu Bahasa, 1(2),



W e o gl F 8)lod (a2 (5) o 890 e elatz] uslid)l; Af

379-387.

Fattahi, M. (2019). Elimination of plosive
consonants in names in Kalhori Kurdish.
Journal of Western Iranian Languages
and Dialects Studies, 8(31), 45-56. [In
Persian]

Haig G., & Matras, Y. (2002). Kurdish
linguistics: A brief overview. STUF-
Language Typology and Universals,
55(1), 3—-14.

Khalid, H. S. (2015). Kurdish dialect
continuum, as a  standardization
solution. International Journal of
Kurdish Studies, 1(1), 27-39.

Matras Y., & Akin S. (2012). A survey of
the Kurdish dialect continuum. /n
Proceedings of the 2nd International
Conference on Kurdish Studies.

Matras, Y. (2019). Revisiting Kurdish
dialect geography: Findings from the
Manchester database. Current issues in
Kurdish linguistics, 1, 225.

Matthews, P.H. (1997). The concise Oxford
dictionary of Linguistics. Oxford: Oxford

University Press.

Sanai Yaser., Najafian, A., Mollaei P. S., &
Sanai, A. (2019). Highlighting the most
important group of “homologization
border” in the linguistic varieties of
northern  Ilam  province.  Kurdish
Literature Research Journal, 5(1), 95-
117. [In Persian]

Siyavoshi, S. (2015). Why is preserving
languages important?, Maidan website,
20 December what year??.. [In Persian]

Statistical Center of Iran. (2021). General
population and housing census system.
Tehran: Statistical

Taheri-Ardali M, Anonby E, et al. The
Online Atlas of the Languages of Iran:
Design, Methodology and Initial Results.
LRR,/2(2),231-291.

Weisi, H. (2020). A critical review of
Kurdish language branches based on
geographical residency. Journal of
Kurdish Literature, 5(2), 125-140. [In
Persian].



